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ROZHODNUTIE RADY (EI’J) 2024/210
z 30. decembra 2023

o tplnom uplatiiovani ustanoveni schengenského acquis v Bulharskej republike a Rumunsku

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na akt o pristiipeni z roku 2005, a najmi na jeho ¢ldnok 4 ods. 2,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu ('),

kedze:

(1)

(6)

V clanku 4 ods. 2 aktu o pristipeni Bulharskej republiky a Rumunska z roku 2005 sa stanovuje, Ze ustanovenia
schengenského acquis, ktoré sa neuvadzaji v ¢lanku 4 ods. 1 uvedeného aktu, sa uplatiuji v kazdom z uvedenych
¢lenskych $tdtov len na zdklade rozhodnutia Rady, ktoré Rada vydd na tento acel, ked sa v stilade s platnymi
schengenskymi hodnotiacimi postupmi overi, Ze v uvedenych ¢lenskych stdtoch boli splnené podmienky potrebné
na uplatiovanie vetkych Casti relevantného acquis.

Rada po overeni, Ze Bulharsko a Rumunsko splnili podmienky potrebné na uplatiovanie tej Casti schengenského
acquis, ktord sa tyka ochrany ddajov, rozhodnutim 2010/ 365/EU stanovila, Ze ustanovenia schengenského acquis
tykajtce sa Schengenského informa¢ného systému (SIS) st na Bulharsko a Rumunsko uplatnite[né od 15. oktdbra
2010 (3, s vynimkou povinnosti odopriet vstup na svoje tizemie alebo pobyt na filom $tatnym prislusnikom tretich
krajin, v suvislosti s ktorymi iny ¢lensky $tat vydal zdpis na ucely odopretia vstupu alebo pobytu v sulade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 (}), a povinnosti zdrzat sa vyddvania zdpisov v SIS
a vkladania dodato¢nych informdcii, ako aj zdrzat sa vymeny dopliiujicich informdcii o $tatnych prislusnikoch
tretich kraJm na ucely odopretia vstupu alebo pobytu v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1987/2006 (dalej len
,zostavajlice ustanovenia schengenského acquis tykajice sa SIS).

Rada v sdlade s platnymi postupmi schengenského hodnotenia uvedenymi v rozhodnuti vykonného vyboru zo
16. septembra 1998 (*) overila, ze Bulharsko a Rumunsko splnili podmienky potrebné na uplatiovanie
schengenského acquis vo vietkych zostdvajiicich oblastiach schengenského acquis — konkrétne: vzdusné hranice,
pozemné hranice, policajnd spolupréca, ochrana dajov, SIS, ndmorné hranice a viza.

Rada 9. jina 2011 dospela k zaveru, Ze Bulharsko a Rumunsko splnili podmienky v kazdej zo zostdvajticich oblasti
schengenského acquis.

Je preto mozné stanovit ddtumy pre uplatiiovanie schengenského acquis Bulharskom a Rumunskom, po¢ntc ktorymi
by sa mali zrusit kontroly osob na vniitornych hraniciach s tymito ¢lenskymi $tatmi.

Rada 12. oktébra 2017 prijala rozhodnutie (EU) 2017/1908 () o nadobudnuti tcinnosti niektorych ustanoveni
schengenského acquis tykajticich sa vizového informacného systému (VIS) v Bulharsku a Rumunsku.

() U.v.EU C 380E, 11.12.2012, 5. 160.

() Rozhodnutie Rady 2010/365(EU z 29. jina 2010 o uplatilovan{ ustanoveni schengenského acquis tykajticich sa Schengenského
informac¢ného systému v Bulharskej republike a Rumunsku (U. v. EU L 166, 1.7.2010, 5. 17).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢, 19872006 z 20. decembra 2006 o zriadeni, prevddzke a vyuzivani Schengenského
informaéného systému druhej generacie (SIS II) (U. v. EU L 381, 28.12.2006, s. 4).

() Rozhodnutie vykonného Vyboru zo 16. septembra 1998 o zriadeni Stileho vyboru pre hodnotenie a vykondvanie
Schengenu (SCH/Com-ex (98) 26 def) (U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 138).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2017/1908 z 12. oktébra 2017 o nadobudnuti tiéinnosti niektorych ustanoveni schengenského acquis
tykajticich sa vizového informaéného systému v Bulharskej republike a Rumunsku (U. v. EU L 269, 19.10.2017, 5. 39).
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Rada 25. jina 2018 prijala rozhodnutie (EU) 2018/934 (%) o nadobudnuti d¢innosti zostdvajicich ustanoveni
schengenského acquis tykajicich sa SIS v Bulharsku a Rumunsku.

ZjednoduSeny rezim pre Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sii drzitelmi krdtkodobych viz vydanych
Bulharskom alebo Rumunskom na ticely tranzitu cez ich Gzemie alebo zamyslaného pobytu na ich tizemi, ktorého
trvanie pocas akéhokolvek obdobia 180 dni nepresiahne 90 dni, zavedeny rozhodnutim Eurépskeho parlamentu
a Rady ¢. 565/2014/EU () by sa mal zachovat s cieflom zabranit tomu, aby sa cestovanie pre urcité kategérie osob
stazilo. V dosledku toho by sa pocas obmedzeného prechodného obdobia mali urcité ustanovenia uvedeného
rozhodnutia nadalej uplatfiovat.

Z technickych a prevadzkovych dovodov je vhodné zrusit najprv kontroly na vniitornych vzdusnych a ndmornych
hraniciach, a to ¢o najskor v roku 2024. Tieto kontroly by sa mali zrusit v najblizsi mozny ddtum zodpovedajtici
sezonnej zmene letového poriadku IATA.

(10) Dalsie rozhodnutie by mala Rada prijat jednomyselne v stlade s ¢lankom 4 ods. 2 aktu o pristapeni Bulharskej

republiky a Rumunska z roku 2005 a stanovit v iom vhodny ddtum zrusenia kontrol na vnitornych pozemnych
hraniciach, pricom zohladni prislusné technické a prevddzkové podmienky na uvedenych hraniciach a aktudlny
stav vzdjomnej spolupréce uvedenej v odovodneni 11. Clenské $téty a Komisia by sa mali usilovat o to, aby Rade
umoznili prijat takéto rozhodnutie.

(11) Rada berie na vedomie, Ze medzi ur¢itymi ¢lenskymi $tatmi existuje vzdjomnd dohoda o budicej spolupraci

za podpory Komisie. Dodatoéné opatrenia a zdviazky uvedené vo vyhldseniach do zdpisnice Rady prispejt
k vzdjomnej dovere a spolupraci medzi uvedenymi ¢lenskymi $tatmi, a st preto dolezitymi faktormi, ktoré viedli
Radu k prijatiu tohto rozhodnutia.

(12) Pokial ide o Island a Nérsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle dohody

uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej
republiky a Nérskeho kralovstva pri vykondvani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (¥), ktoré patria do
oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bodoch B, C, D a F rozhodnutia Rady 1999/437/ES (°).

(13) Pokial ide o Svajciarsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody

()
)

medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (%), ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bodoch B, C, D a F rozhodnutia Rady 1999/437[ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia
Rady 2008/146/ES ().

Rozhodnutie Rady (EU) 2018/934 z 25. jtina 2018 o nadobudnuti ti¢innosti zostdvajicich ustanoveni schengenského acquis tykajicich
sa Schengenského informacného systému v Bulharskej republike a Rumunsku (U. v. EU L 165, 2.7.2018, 5. 37).

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 565/2014/EU z 15. mdja 2014, ktorym sa zavadza zjednoduseny rezim kontroly oséb
na vonkajSich hraniciach zaloZeny na jednostrannom uzndvani niektorych dokladov Bulharskom, Chorvitskom, Cyprom
a Rumunskom za rovnocenné s ich ndrodnymi vizami na acely tranzitu cez ich Gizemia alebo zamyslaného pobytu na ich tizemiach,
ktorého trvanie pocas akéhokolvek obdobia 180 dni nepresiahne 90 dni a ktorym sa zruSuji rozhodnutia ¢. 895/2006/ES
a ¢ 582/2008/ES (U.v.EUL 157, 27.5.2014, 5. 23).

U.v.ESL176,10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437|ES zo 17. mija 1999 o urcitych vykondvacich predpisoch k dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej
tnie a Islandskou republikou a Nérskym krdlovstvom o pridruzeni tychto dvoch $tdtov pri vykondvani, uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, 5. 31).

U.v.EUL 53,27.2.2008, 5. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho spolocenstva Dohody medzi Eurdpskou tiniou,
Eurépskym spolocenstvom a Svajéiagskou konfederdciou o pridruzeni Svaj¢iarskej konfedericie k vykondvaniu, uplatiiovaniu
a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(14) Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Europskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym
spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykonavaniu, uplatiiovaniu
a vyvoju schengenského acquis ('), ktoré patria do oblasti uvedenej v cldnku 1 bodoch B, C,
D a F rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU (),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Od 31. marca 2024 sa rusia kontroly osob na vnitornych vzdusnych a ndmornych hraniciach medzi Bulharskom
a Rumunskom a ustanovenia schengenského acquis uvedené v prilohe sa uplatiiuji vo vzdjomnych vztahoch Bulharska
a Rumunska a v ich vztahoch s Belgickym kralovstvom, Ceskou republikou, Danskym kralovstvom, Spolkovou republikou
Nemecko, Estonskou republikou, Helénskou republikou, Spanielskym krélovstvom, Franctizskou republikou, Chorvétskou
republikou, Talianskou republikou, Loty$skou republikou, Litovskou republikou, Luxemburskym velkovojvodstvom,
Madarskom, Maltou, Holandskym krédlovstvom, Rakiiskou republikou, Polskou republikou, Portugalskou republikou,
Slovinskou republikou, Slovenskou republikou, Finskou republikou a Svédskym kralovstvom, ako aj s Islandom,
Lichtenstajnskym kniezatstvom, N6rskym kralovstvom a so Svajciarskou konfederciou.

Rada sa bude usilovat o prijatie rozhodnutia o zruseni kontrol 0s6b na vnutornych pozemnych hraniciach. Rozhodnutie
prijme Rada konajtic jednomyselne v stlade s ¢ldnkom 4 ods. 2 aktu o pristiipeni Bulharskej republiky a Rumunska z roku
2005.

Clanok 2

Nérodné kratkodobé viza, ktoré Bulharsko a Rumunsko vydali pred 31. marcom 2024, zostant platné na obdobie ich
platnosti na Ucely tranzitu cez tizemie inych clenskych Stitov alebo zamyslaného pobytu na ich Gzemi, ktorého trvanie
pocas akéhokolvek obdobia 180 dni nepresiahne 90 dni, pokial uznali takéto kratkodobé viza na uvedené ucely, v sulade
s rozhodnutim ¢. 565/2014/EU. Uplatiiujii sa podmienky ustanovené v uvedenom rozhodnuti.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobida Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 30. decembra 2023

Za Radu
predseda
P. NAVARRO RIOS

() U.v.EUL 160, 18.6.2011,s. 21.

() Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurépskej tinie Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym
spolocenstvom, Svajciarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristdpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfedericiou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k implementdcii, uplatfiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnitornych hraniciach
apohyb osab (U. v. EUL 160, 18.6.2011, 5. 19).
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PRILOHA

ZOZNAM USTANOVENI SCHENGENSKEHO ACQUIS V ZMYSLE CLANKU 4 ODS. 2 AKTU O PRISTUPENI Z ROKU
2005, KTORE SA MAJU VZTAHOVAT NA VZAJOMNE VZTAHY BULHARSKA A RUMUNSKA A NA ICH VZTAHY
S CLENSKYMI STATMI, KTORE UPLATNUJU SCHENGENSKE ACQUIS V PLNOM ROZSAHU,

AKO AJ S ISLANDOM, LICHTENSTAJNSKYM KNIEZATSTVOM, NORSKYM KRALOVSTVOM A SO SVAJCIARSKOU
KONFEDERACIOU

A. Nasledu;uce ustanovenia dohovoru podpxsaneho v Schengene 19. jina 1990, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda
zo 14. jina 1985 o postupnom zrueni kontrol na ich spoloénych hraniciach (U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 19):

¢ldnok 1 v rozsahu, v akom sa tyka inych ustanoveni uvedenych v tomto bode, ¢ldnok 18, ¢ldnok 19 ods. 1, 3 a 4,
¢lanky 20, 21 a 22, ¢lanky 40 az 43 a ¢lanky 126 az 130 v rozsahu, v akom sa tykaji inych ustanoveni uvedenych
v tomto bode; okrem toho ¢ldnok 1 a ¢lanky 126 az 130, v rozsahu, v akom sa na ne nevztahuje rozhodnutie
(EU) 2017/1908.

B. Tieto dalsie pravne akty Unie spolu s aktmi, ktorymi sa vykondvaji:

1. smernica Rady 2001/40/ES z 28. médja 2001 o vzdjomnom uzndvani rozhodnuti o vyhosteni Stdtnych prislusnikov
tretich krajin (U. v. ES L 149, 2.6.2001, s. 34);

2. rozhodnutie 2004/191/ES Rady z 23. februdra 2004, ktorym sa ustanovuji kritérid a praktické opatrenia na
ndhradu finanéného rozdielu vyplyvajiceho z uplatiovania smernice 2001/40/ES o vzdjomnom uzndvani
rozhodnuti o vyhostenf statnych ob¢anov tretich krajin (U. v. EU L 60, 27.2.2004, s. 55);

3. cldnok 4 pism. b) a ¢ldnok 9 pism. c) nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1931/2006 z 20. decembra
2006, ktorym sa ustanovujti pravidld malého pohrani¢ného styku na vonkajsich pozemnych hraniciach ¢lenskych
Stitov a ktorym sa menia a dopliiajii ustanovenia Schengenského dohovoru (U. v. EU L 405, 30.12.2006, s. 1);

4. nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 z 9. jila 2008 o vizovom informacnom systéme (VIS)
a vymene tdajov o kritkodobych vizach medzi ¢lenskymi $tatmi (nariadenie o VIS) (U. v. EU L 218, 13.8.2008,
5. 60), v rozsahu, v akom sa na ne nevztahuje rozhodnutie (EU) 2017/1908;

5. nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13. jila 2009, ktorym sa ustanovuje vizovy kédex
Spolocenstva (vizovy kédex), (U. v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1), okrem ¢lanku 3, v rozsahu, v akom sa na ne
nevztahuje rozhodnutie (EU) 2017/1908;

6. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 265/2010 z 25. marca 2010, ktorym sa meni a dopliia
Dohovor, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda, a nariadenie (ES) ¢. 562/2006, pokial ide o pohyb osob
s dlhodobymi vizami (U. v. EU L 85, 31.3.2010, s. 1);

7. rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢ 1105/2011/EU z 25. oktébra 2011 o zozname cestovn)’lch
dokladov, ktoré oprdviuji drZitela na prekrocenie vonkajsich hranic a do ktorych mozno vyznacit vizum,
a o vytvoreni mechanizmu na vytvaranie tohto zoznamu (U. v. EU L 287, 4.11.2011, 5. 9);

8. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 610/2013 z 26. jina 2013, ktorym sa meni nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 562/2006, ktorym sa ustanovuje kdédex Spolocenstva o pravidlich
upravujicich pohyb o0sob cez hranice (Kddex schengenskych hranic), Dohovor, ktorym sa vykondva Schengenské
dohoda nariadenia Rady (ES) ¢. 1683/95 a (ES) ¢. 539/2001 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢ 7672008 a (ES) ¢. 810/2009 (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 1), v rozsahu, v akom sa tyka inych ustanoveni
uvedenych v tejto prilohe;

9. ¢ldnok 1 a ¢ldnok 6 ods. 5 pism. a), hlava Il a ustanovenia hlavy Il a prilohy k nej, v ktorych sa odkazuje na vizovy
informaény systém, nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa
ustanovuje kddex Unie o pravidlich upravujiicich pohyb 0sob cez hranice (Kédex schengenskych hranic)
(U.v.EUL 77, 23.3.2016, s. 1) v rozsahu, v akom sa na ne nevztahuje rozhodnutie (EU) 2017/1908;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2225 z 30. novembra 2017, ktorym sa meni nariadenie
(EU) 2016/399, pokial ide o pouzivanie systému vstup/vystup (U.v.EU L 327,9.12.2017, s. 1), pokial este nie je
uplatnitelné podla ¢lanku 66 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226;

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 z 30. novembra 2017, ktorym sa zriaduje
systém vstup[vystup na zaznamendvanie Gdajov o vstupe a vystupe Statnych prislusnikov tretich krajin
prekracujiicich vonkajsie hranice ¢lenskych $titov a o odopreti ich vstupu a stanovujﬁ podmienky pristupu do
systému vstup[vystup na Ucely presadzovania prdva, a ktorym sa meni Dohovor, ktorym sa vykondva
Schengenskd dohoda, a nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a (EU) ¢. 1077/2011 (U. v. EU L 327, 9.12.2017, s. 20),
v rozsahu, v akom sa tyka vizového informacného systému, ako sa stanovuje v nariadeni (ES) ¢. 767/2008,
a pokial este nie je uplatnitelné v podla ¢linku 66 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226;

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 zo 14. novembra 2018 o Agentre Eur6pskej tnie na
prevddzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti
(eu LISA) a 0 zmene nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zruSeni nariadenia (EV)

¢.1077/2011 (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 99), v rozsahu, v akom sa tyka vizového informacného systému
stanoveneho v nariadeni (ES) €. 767/2008 a nepokrytého rozhodnutim (EU) 2017/1908 a systému vstup/vystup
zriadeného nariadenim (EU) 2017/2226 a uvedeného v tejto prilohe;

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 z 20. maja 2019 o stanoveni ramca pre interoperabilitu
medzi informaénymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
& 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 20181861 a rozhodnuti
Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v. EU L 135, 22.5.2019, s. 27), v rozsahu, v akom sa tyka vizového
informacného systému stanoveného v nariadeni (ES) ¢. 767/2008 a nepokrytého rozhodnutim (EU) 2017/1908
a systému vstup[vystup zriadeného nariadenim (EU) 2017/2226 a uvedeného v tejto prilohe;

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/818 z 20. mija 2019 o stanoveni rimca pre interoperabilitu
medzi informaénymi systémami EU v oblasti policajnej a justicnej spoluprdce, azylu a migrdcie a o zmene
nariadeni (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816 (U.v. EU L 135, 22.5.2019, s. 85), v rozsahu,
v akom sa tyka vizového informacného systému stanoveného v nariadeni (ES) ¢. 767/2008 a nepokrytého
rozhodnutim (EU) 2017/1908 a systému vstup/vystup zriadeného nariadenim (EU) 2017/2226 a uvedeného
v tejto prilohe;

nar1aden1e Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1155 z 20. jina 2019, ktorym sa menf nariadenie (ES)
¢ 810/2009, ktorym sa ustanovuje vizovy kodex Spolocenstva (vizovy kédex) (U. v. EU L 188, 12.7.2019, s. 25).

narlademe Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2021 1/1133 zo 7. jila 2021, ktorym sa menia nariadenia (EU)

& 603/2013, (EU) 2016/794, (EU) 2018/1862, (EU) 2019/816 a (EU) 2019/818, pokial ide o stanovenie
podm1en0k pristupu k ostatnym informacnym systémom EU na tcely vizového informacného systému
(U v.EUL 248,13.7.2021,s. 1);

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1134 zo 7. jtla 2021, ktorym sa na tiéely reformy vizového
informacného systému menia nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 767/2008, (ES) ¢. 810/2009,
(EU) 2016/399, (EU) 20172226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 20181861, (EU) 2019/817

a (EU) 2019/1896 a zrusujt rozhodnutia Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U.v.EU L 248,13.7.2021,s. 11 -
2017), v rozsahu, v akom sa nan nevztahuje rozhodnutie (EU) 2017/1908;

nar1aden1e Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1152 zo 7. jila 2021, ktorym sa menia nariadenia (ES)

¢. 767/2008, (EV) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2019/817, pokial ide
o stanovenie podmienok pristupu do inych informacnych systémov EU na tlely Eurépskeho systému
pre cestovné informacie a povolenia (U. v. EU L 249, 14.7.2021, s. 15), v rozsahu, v akom sa tyka vizového
informacného systému stanoveného v nariadeni (ES) ¢. 767/2008, a systému vstup|vystup zriadeného nariadenim
(EU) 2017/2226, a pokial ete nie je uplatnitelné podla ¢linku 66 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226;

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/210/0j



SK

U.v.EU L, 4.1.2024

19.

20.

¢lanok 1 pism. a) rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2512 zo 14. decembra 2022
o neakceptovani cestovnych dokladov Ruskej federdcie vydanych na Ukrajine a v Gruzinsku (U. v. EU L 326,
21.12.2022,s. 1);

nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2667 z 22. novembra 2023, ktorym sa menia nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 7672008, (ES) ¢. 810/2009 a (EU) 2017/2226, nariadenia Rady (ES)
¢. 693/2003 a (ES) ¢. 694/2003 a Dohovor, ktorym sa Vykonava Schengenskd dohoda, pokial ide o digitalizdciu
konania o udelenie viz (U. v. EU L, 20232667, 7.12.2023, ELI http://data.europa.culeli/reg/2023/2667 0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/210/0j
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